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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Package Contents

e |P Camera

e Power Adapter
e Ethernet Cable
e Wi-Fi Antenna

Security Tips

e Please change the camera’s password regularly, using a combination of numbers,
letters, and special characters.

e We recommend that you regularly update your camera with the latest available
software and firmware to ensure the best experience with your camera.

Description of the IP Camera

LAN

..—Audio in/out
Micro SD card slot — —Power input

Reset button

The cords on this product are a

potential strangulation hazard. For
% safety of the children, please keep
these cords out of their reach.



Setting Up Your Camera

It is recommended to connect the camera using the Ethernet cable via the Foscam app.
Scan the QR code below to download and install the Foscam app, or search for “Foscam”
in your phone’s App Store or Google Play.

Available on the
[ App Store J E E
ro [ ANDROID APP ON l I uh

# Google play E

To ensure a smoother video experience on your smartphone, it is recommended that
your smart phone is running either iOS 8.1 and higher or Android 4.1 and higher (using a
device with graphics processing).

Note: For the best experience, please update the app to the latest version regularly.

1. Tighten the antenna clockwise and make sure it is in a vertical position.

Tighten
clockwise

2. Connect the camera to your router using an Ethernet cable.

Plug the power adapter into the camera, and then wait for about one minute.

4. Make sure your smartphone is connected to the same Wi-Fi network as the
camera.
Tip: The camera supports dual-band 2.4GHz and 5GHz Wi-Fi networks, so you can
choose the channel with the stronger signal to use.

w

::::::éc 2.4 GHz Wi-Fi or
Q:’ 5 GHz Wi-Fi




5. Open the Foscam app and create a Foscam account or sign in if you have one
already.

VERE—"Vaa\ ="V

@ Password

Sign In

SignUp

Bl

N/

6. Follow the steps below. If the adding process fails, please reset your camera and

try adding it again.
2 —>oo0
:-:< Add Device

Eﬂ—l&:a.rl the QR code
(=0

Tap to add a device

N .
Ny Search in

Manually add




3 ——=0
: 2 Scan QR Code

e EN2E]
By

Please scan the QR code located
on your device;

‘ 5 ' ——o / ﬁ
Add Device

Choose setup Method

Wired Connection

Please connect the camera to the

WiFi connection Please power on the device router with network cablle, making
= sure that the phone and the camera
i are connected fo the same router.

.
Wired connection vt .

|
;h;;!:;::embh is connected
Next

R/
@@\ @)@ )T —-
< Configure WiFi

< Add Camera < WiFi Settings _ sip

[ No WiFi Configuration =
-~
o AL

‘ Select WiFi Network...

Device Landing...

0%

Please do not exit this app or CO nﬁgur IFI
turn off the device during this
process(requires approximately
2 minutes fo complete)

7 N J




Wi-Fi Configuration

If you selected “Skip” in step number 9, click “Play” to enter the camera credentials
interface, tap the Settings button, tap “Wi-Fi settings”, select your Wi-Fi network and
enter your Wi-Fi's password. After setting up successfully, you can view live video

without the Ethernet cable.
Q= G =
< Settings (© < WiFi Settings

Cﬂg ﬁ [} @ |N0 WiFi Configuration
WyPls Al SDCad  Fwmara ISeIect WiF Network

Reboot Camera
Delete Camera

7 N J

Access Your Camera Using PC

To access the video from your camera on your PC, use Foscam VMS. Foscam VMS is a
new tool for PCs. It does not require plug-ins and is compatible with both Windows and
Mac, supporting all Foscam HD cameras and up to 36 cameras at the same time. If you
would like to manage multiple cameras, we suggest you install Foscam VMS. You can
download the Foscam VMS Windows version from www.foscam.com/vms, and Mac
version from the App Store.

Note: For the best experience, please update Foscam VMS to the latest version
regularly.

To add an IP camera to Foscam VMS, follow these steps:

1. Run Foscam VMS, then create a local administrator account and login.

2. Tap the “+"icon on the Foscam VMS and follow the setup wizard to add your
camera.


http://www.foscam.com/vms

Hardware Installation

0~360°

Point the camera at the desired location and use the screws provided to mount it.

Note: Ensure that rain or water will not reach the connector ports at the end of the pig
tail wiring. These connectors are not weather-resistant.

Important Notice

Camera Username and Password

The camera username and password are used to access and manage your camera.
Having a strong password can significantly improve the security of your camera. If you
have forgotten either of them, please press the “Reset” button for about 5 seconds.

Storage Media
Your camera supports cloud, NVR (Network Video Recorder) and Micro SD card
(supports FAT32 and exFAT formats, up to 128 GB).

Safety Tips

e Do not use this IP camera in either too hot or too cold environments.

e Keep the IP camera away from fire.

e Keep the IP camera away from children. This device is not a toy.

e Use the correct power supply.

e Keep the product dry.

e When manipulating with the IP camera, keep in mind it is an electric product and
therefore poses a risk of electrocution.

e Use the supplied screw pack.



Product Parameters

2412 MHz - 2472 MHz
5725 MHz - 5850 MHz

Maximum Transmission Power < 19 dBm

IEEE802.11b/g/n (2.4 GHz)
IEEE802.11a/n/ac (5 GHz)

Power Supply DC 12V 1.0A 12W

WLAN Frequency Range

Wireless Standard

Troubleshooting

The IP camera is not powering on.

If you find your camera is not powering on, try these steps:

Check whether the outlet is working properly. Try to plug the camera into a
different outlet and see whether it will work.

Check whether the DC adapter is working or not. If you have another 12V/1A
power adapter which is working, please try the other power adapter and see
whether it will work.

If it still doesn’t work, please contact the Foscam support.

How to re-configure the Wi-Fi connection for Foscam cameras after the router is
changed?

Connect the camera to your router with an Ethernet cable. If you can see the
camera live video on the Foscam app, please go to camera settings -> Wi-Fi
settings to choose the new Wi-Fi. After the Wi-Fi settings is completed, please
disconnect the Ethernet cable from the camera and wait for some seconds to
connect to the camera.

There is a need to reset the camera first. After that, open the Foscam app to scan
the QR code of your camera to set up the wireless connection for the camera.
Please make sure your cell phone is connected to the new Wi-Fi.

10



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

11



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: IP Camera

Model / Type: Foscam G4C

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 30.9.2022
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

13



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz /kontakt
© +420 225 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah baleni

e |P kamera

e Napajeci adaptér
e Ethernetovy kabel
e Anténa Wi-Fi

Bezpecnostni tipy

e Heslo kamery pravidelné ménte a pouzivejte kombinaci Cisel, pismen a
specialnich znaka.

e Doporucujeme pravidelné kameru aktualizovat pomoci nejnovéjsiho dostupného
softwaru a firmwaru, abyste si zajistili nejlepsi zkuSenosti s kamerou.

Popis IP kamery

Anténa

Infracervena LED dioda

Objektiv
LAN

,.—Audio vstup/vystup
Slot pro kartu Micro SD ——Prikon

Tlacitko Reset

Kabely tohoto vyrobku predstavuji

potencialni nebezpeci uskrceni. V
% zajmu bezpecnosti déti je prosim
uchovavejte mimo jejich dosah.

15



Nastaveni kamery

Doporucujeme pripojit kameru pomoci ethernetového kabelu pfes aplikaci Foscam. Pro
stazeni a instalaci aplikace Foscam naskenujte nize uvedeny QR kdd nebo vyhledejte
"Foscam" v App Store nebo Google Play ve svém telefonu.

Available on the
App Store
ro { ANDROID APP ON l

" Google play

Pro zajisténi plynulejSiho pfehravani videa na chytrém telefonu doporucujeme, aby vas
chytry telefon pouzival systém iOS 8.1 a vySSi nebo Android 4.1 a vySSi (pomoci zafizeni s
grafickym zpracovanim).

Poznamka: Pro co nejlepsi zazitek z pouzivani pravidelné aktualizujte aplikaci na
nejnoveé;si verzi.

1. Utahnéte anténu ve sméru hodinovych rucicek a ujistéte se, Ze je ve svislé poloze.

Utahujte ve
sméru

2. Pripojte kameru ke smérovaci pomoci ethernetového kabelu.

PFipojte napajeci adaptér ke kamefre a pockejte asi jednu minutu.

4. Zkontrolujte, zda je smartphone pripojen ke stejné siti Wi-Fi jako kamera.
Tip: Kamera podporuje dvoupasmové 2,4GHz a 5GHz sité Wi-Fi, takZe si mUZete
vybrat kanal se silnéjSim signalem, ktery chcete pouzit.

w

::::::éc 2.4 GHz Wi-Fi or
Q:’ 5 GHz Wi-Fi
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5. Otevrete aplikaci Foscam a vytvorte si UCet Foscam nebo se prihlaste, pokud jiz
ucet mate.

VERE—"Vaa\ ="V

@ Password

Sign In

SignUp

Bl

N/

6. Postupujte podle nasledujicich krok(. Pokud se pridani nezdafi, resetujte kameru

a zkuste ji pfridat znovu.
2 —>oo0
< Add Device

Eﬂ—l&:a.rl the QR code
(=0

Tap to add a device

N .
Ny Search in

Manually add

17



3 ——=0
: 2 Scan QR Code

=r- By
By

Please scan the QR code located
on your device;

4 —0 ‘ 5 ' ——o / ﬁ
Choose setup Method Add Device

Wired Connection

; 5 ) Please connect the camera fo the
WiFi connection Please power on the device router with network cablle, making
= sure that the phone and the camera
. are connected fo the same router.
.
Wired connection vt .

|
;h;;!:;::embh is connected
Next

\\://
= = O—=r
< Configure WiFi

< Add Camera < WiFi Settings _ sip
[ No WiFi Configuration =
‘ Select WiFi Network...

~
o AL
: o 25

Device Landing...

0%

Configure WiFi

Please do not exit this app or
turn off the device during this
process(requires approximately
2 minutes fo complete)

7 N J



Konfigurace Wi-Fi

Pokud jste v kroku ¢islo 9 vybrali moznost "PFeskocit", klepnutim na tlacitko "Prehrat"
vstupte do rozhrani povéreni kamery, klepnéte na tlacitko Nastaveni, klepnéte na
polozku "Nastaveni Wi-Fi", vyberte sit Wi-Fi a zadejte heslo Wi-Fi. Po UspéSném nastaveni
mUZete sledovat Zivy obraz bez ethernetového kabelu.

Q= O=r
< Settings © < WiFi Settings

Cﬂg ﬁ [} @ |N0 WiFi Configuration
WyPls Al SDCad  Fwmara ISeIect WiF Network

Reboot Camera
Delete Camera

7 N J

Pristup ke kamere pomoci pocitace

Pro pfistup k videu z kamery na pocitaci pouzijte Foscam VMS. Foscam VMS je novy
nastroj pro PC. Nevyzaduje zasuvné moduly, je kompatibilni se systémy Windows i Mac a
podporuje vSechny kamery Foscam HD a az 36 kamer najednou. Pokud chcete spravovat
vice kamer, doporucujeme nainstalovat Foscam VMS. Verzi Foscam VMS pro Windows si
muzete stdhnout z www.foscam.com/vms a verzi pro Mac z App Store.

Poznamka: Abyste dosahli co nejlepsSich vysledkd, pravidelné aktualizujte systém
Foscam VMS na nejnoveéjsi verzi.

Chcete-li pridat IP kameru do systému Foscam VMS, postupujte podle nasledujicich
krokd:

1. Spustte systém Foscam VMS, vytvorte mistni Ucet spravce a prihlaste se.
2. Klepnéte na ikonu "+" na systému Foscam VMS a podle priivodce nastavenim
pridejte kameru.

19



Instalace hardwaru

0~360°

Namifte kameru na poZzadované misto a pomoci dodanych Sroubd ji pfipevnéte.

Poznamka: Zajistéte, aby se do konektorovych portl na konci kabeldZe nedostala voda.
Tyto konektory nejsou odolné proti povétrnostnim vliviim.

DlleZité upozornéni

UZivatelské jméno a heslo kamery

UZivatelské jméno a heslo kamery slouzi k pfistupu a spravé kamery. Silné heslo mze
vyrazné zvysit zabezpeceni kamery. Pokud jste nékteré z nich zapomnéli, stisknéte
tlacitko "Reset" na dobu asi 5 sekund.

UloZna média
Kamera podporuje cloud, NVR (Network Video Recorder) a kartu Micro SD (podporuje
formaty FAT32 a exFAT, az 128 GB).

Bezpecnostni tipy

NepouZzivejte tuto IP kameru v pfFiliS horkém ani pfFiliS chladném prostredi.

e [P kameru uchovavejte mimo dosah ohné.

e |P kameru uchovavejte mimo dosah déti. Toto zafizeni neni hracka.

e Pouzijte spravny napajeci zdroj.

e Vyrobek udrZujte v suchu.

e Pfimanipulaci s IP kamerou méjte na paméti, Ze se jedna o elektricky vyrobek, a
proto hrozi nebezpecdi Urazu elektrickym proudem.

e PouZijte dodané baleni Sroubd.

20



Parametry produktu

2412 MHz - 2472 MHz
5725 MHz - 5850 MHz

Maximalni pfenosovy vykon <19 dBm

IEEE802.11b/g/n (2,4 GHz)
IEEE802.11a/n/ac (5 GHz)

Napajeni DC 12V 1,0A 12W

Frekvencni rozsah WLAN

Bezdratovy standard

ReSeni problému

IP kamera nelze zapnout.

Pokud zjistite, Ze se kamera nezapina, zkuste provést tyto kroky:

Zkontrolujte, zda zasuvka funguje spravné. Zkuste zapojit kameru do jiné zasuvky
a zjistéte, zda bude fungovat.

Zkontrolujte, zda je adaptér stejnosmérného proudu funkZni. Pokud mate jiny
12V/1A napajeci adaptér, ktery funguje, vyzkousejte jiny napajeci adaptér a
zjistéte, zda bude fungovat.

Pokud to stale nefunguje, obratte se na podporu spole¢nosti Foscam.

Jak znovu nakonfigurovat pripojeni Wi-Fi pro kamery Foscam po zméné
smérovace?

PFipojte kameru ke smérovaci pomoci ethernetového kabelu. Pokud v aplikaci
Foscam vidite Zivy obraz z kamery, prejdéte do nastaveni kamery -> Nastaveni Wi-
Fi a vyberte novou Wi-Fi. Po dokonceni nastaveni Wi-Fi odpojte ethernetovy kabel
od kamery a pockejte nékolik sekund, nez se kamera pFipoji.

Nejprve je tfeba kameru resetovat. Poté otevrete aplikaci Foscam a naskenujte
QR koéd kamery, abyste nastavili bezdratové pripojeni kamery. Ujistéte se, Ze je
vas mobilni telefon pripojen k nové siti Wi-Fi.

21



Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

22



EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: IP kamera

Model / typ: Foscam G4C

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 30.9.2022
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah balenia

e |P kamera

e Napajaci adaptér
e Ethernetovy kabel
e Anténa Wi-Fi

Bezpecnostné tipy

e Heslo fotoaparatu pravidelne mente a pouzivajte kombinaciu Cislic, pismen a
Specialnych znakov.

e Odporucame vam pravidelne aktualizovat fotoaparat pomocou najnovsieho
dostupného softvéru a firmvéru, aby ste si zabezpecili ¢o najlepSie skisenosti s
fotoaparatom.

Popis IP kamery

Anténa

Infracervena LED di6da

Objektiv
LAN

.. —Audio vstup/vystup
Slot na kartu Micro SD Prikon

Tlacidlo Reset

Sniry na tomto vyrobku predstavuju

potencialne nebezpecenstvo

?8@ uskrtenia. V zaujme bezpecnosti deti
uchovavaijte tieto Sndry mimo ich
dosahu.
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Nastavenie kamery

Odporuca sa pripojit kameru pomocou ethernetového kabla cez aplikaciu Foscam.
Naskenujte QR kdd nizSie a stiahnite a nainstalujte aplikaciu Foscam alebo vyhladajte
"Foscam" v obchode App Store alebo Google Play vo vasom teleféne.

Available on the
App Store
(o { ANDROID APP ON l

" Google play

Na zabezpecenie plynulejSieho prehravania videa v smartféne sa odporuca, aby vas
smartfén pouzival systém iOS 8.1 a vyssi alebo Android 4.1 a vySSi (pomocou zariadenia
s grafickym spracovanim).

Poznamka: Ak chcete ziskat o najlepsie skusenosti, pravidelne aktualizujte aplikaciu na
najnovsiu verziu.

1. Utiahnite anténu v smere hodinovych ruciciek a uistite sa, Ze je vo zvislej polohe.

Utiahnite v
smere

2. Pripojte fotoaparat k smerovacu pomocou ethernetového kabla.

3. Zapojte napajaci adaptér do fotoaparatu a potom pockajte priblizne jednu
minutu.

4. Uistite sa, Ze je smartfon pripojeny k rovnakej sieti Wi-Fi ako fotoaparat.
Tip: Kamera podporuje dvojpasmové siete Wi-Fi 2,4 GHz a 5 GHz, takZe si m&zete
vybrat kanal so silnejSim signalom, ktory chcete pouzivat.

oo 246 2.4 GHz Wi-Fi or
&’ 5 GHz Wi-Fi
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5. Otvorte aplikaciu Foscam a vytvorte si konto Foscam alebo sa prihlaste, ak ho uz
mate.

VERE—"Vaa\ ="V

@ Password

Sign In

SignUp

Bl

N/

6. Postupujte podla nasledujucich krokov. Ak proces pridavania zlyha, resetujte

fotoaparat a skuste ho pridat znova.
2 —>oo0
:-:< Add Device

Eﬂ—l&:a.rl the QR code
(=0

Tap to add a device

N .
Ny Search in

Manually add
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3 ——=0
: 2 Scan QR Code

=r- By
By

Please scan the QR code located
on your device;

4 —0 ‘ 5 ' ——o / ﬁ
Choose setup Method Add Device

Wired Connection

; 5 ) Please connect the camera fo the
WiFi connection Please power on the device router with network cablle, making
= sure that the phone and the camera
. are connected fo the same router.
.
Wired connection vt .

|
;h;;!:;::embh is connected
Next

\\://
= = O—=r
< Configure WiFi

< Add Camera < WiFi Settings _ sip
[ No WiFi Configuration =
‘ Select WiFi Network...

~
o AL
: o 25

Device Landing...

0%

Configure WiFi

Please do not exit this app or
turn off the device during this
process(requires approximately
2 minutes fo complete)

7 N J
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Konfiguracia Wi-Fi

Ak ste v kroku €. 9 vybrali moznost "Preskocit", kliknutim na tlacidlo "Prehrat" vstupte do
rozhrania povereni fotoaparatu, tuknite na tlacidlo Nastavenia, tuknite na polozku
"Nastavenia Wi-Fi", vyberte siet Wi-Fi a zadajte heslo Wi-Fi. Po UspeSnom nastaveni
mozete sledovat Zivy obraz bez ethernetového kabla.

Q= O=r
< Settings © < WiFi Settings

i)

-_Q ﬂ @ |N0 WiFi Configuration
T e [ Select WiFi Network...

Reboot Camera
Delete Camera

7 N J

Pristup ku kamere pomocou pocitaca

Ak chcete ziskat pristup k videu z kamery v pocitaci, pouzite sluzbu Foscam VMS. Foscam
VMS je novy nastroj pre PC. Nevyzaduje zasuvné moduly a je kompatibilny so systémami
Windows aj Mac, pricom podporuje vSetky kamery Foscam HD a az 36 kamier sucasne.
Ak chcete spravovat viacero kamier, odporicame vam nainstalovat Foscam VMS. Verziu
Foscam VMS pre Windows si mbZete stiahnut z www.foscam.com/vms a verziu pre Mac
z App Store.

Poznamka: Aby ste dosiahli ¢o najlepsi zazitok, pravidelne aktualizujte systém Foscam
VMS na najnovsiu verziu.

Ak chcete pridat IP kameru do systému Foscam VMS, postupujte podla nasledujucich
krokov:

1. Spustite systém Foscam VMS, potom vytvorte miestne konto spravcu a prihlaste
sa.

2. Tuknite na ikonu "+" v systéme Foscam VMS a podla sprievodcu nastavenim
pridajte kameru.
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InStalacia hardvéra

0~360°

Nasmerujte kameru na poZadované miesto a pomocou dodanych skrutiek ju pripevnite.

Poznamka: Uistite sa, Ze sa dazd alebo voda nedostanu do konektorovych portov na
konci koncového vedenia. Tieto konektory nie su odolné voci poveternostnym vplyvom.

DoleZité upozornenie

PouZivatelské meno a heslo kamery

Pouzivatelské meno a heslo fotoaparatu slUzi na pristup k fotoaparatu a jeho spravu.
Silné heslo moze vyrazne zvysit bezpecnost vasho fotoaparatu. Ak ste niektoré z nich
zabudli, stlacte tlacidlo "Reset" na priblizne 5 sekdnd.

UloZné média
Vasa kamera podporuje cloud, sietovy videorekordér (NVR) a kartu Micro SD (podporuje
formaty FAT32 a exFAT, do 128 GB).

Bezpecnostné tipy

e Tuto IP kameru nepouzivajte v prilis hordicom ani prilis chladnom prostredi.

e |P kameru uchovavajte mimo dosahu ohna.

e |P kameru uchovavajte mimo dosahu deti. Toto zariadenie nie je hracka.

e Pouzivajte spravny napajaci zdroj.

e Vyrobok udrZiavajte v suchu.

e Primanipulacii s IP kamerou majte na pamati, Ze ide o elektricky vyrobok, a preto
predstavuje riziko Urazu elektrickym pradom.

e PouZite dodané balenie skrutiek.
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Parametre produktu

2412 MHz - 2472 MHz
5725 MHz - 5850 MHz

Maximalny prenosovy vykon < 19 dBm

IEEE802.11b/g/n (2,4 GHz)
IEEE802.11a/n/ac (5 GHz)

Napajanie DC 12V 1.0A 12W

Frekvenény rozsah WLAN

Bezdr6tovy Standard

RieSenie problémov

IP kamera sa nezapina.

Ak zistite, Ze sa fotoaparat nezapina, vyskusajte tieto kroky:

Skontrolujte, ¢i zasuvka funguje spravne. Skuste fotoaparat zapojit do inej
zasuvky a zistite, ¢i bude fungovat.

Skontrolujte, ¢i je DC adaptér funkcny alebo nie. Ak mate iny 12V/1A napajaci
adaptér, ktory funguje, vyskusajte iny napajaci adaptér a zistite, ¢i bude fungovat.
Ak to stale nefunguje, obratte sa na podporu spolo¢nosti Foscam.

Ako znovu nakonfigurovat pripojenie Wi-Fi pre kamery Foscam po zmene
smerovaca?

Pripojte kameru k smerovacu pomocou ethernetového kabla. Ak v aplikacii
Foscam vidite Zivy obraz z kamery, prejdite do nastaveni kamery -> Nastavenia
Wi-Fi a vyberte novu Wi-Fi. Po dokonceni nastaveni Wi-Fi odpojte ethernetovy
kabel od kamery a pockajte niekolko sekind na pripojenie ku kamere.
Najprv je potrebné fotoaparat resetovat. Potom otvorte aplikaciu Foscam a
naskenujte QR kod kamery, aby ste nastavili bezdrétové pripojenie kamery.
Uistite sa, Ze je vas mobilny telefon pripojeny k novej sieti Wi-Fi.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sInecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: IP kamera

Model/typ: Foscam G4C

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica ¢. 2014/53/EU
Smernica ¢. 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 30.9.2022
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizSom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, hogy az elsd hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a
kés6bbi hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha
barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A csomag tartalma

e |P kamera

o Tapegység adapter
e Ethernet kabel

e Wi-Fi antenna

Biztonsagi tippek

. KérjUk rendszeresen véltoztassa meg a fényképez6gép jelszavat szamok, betlik

« 7z

e Javasoljuk, hogy rendszeresen frissitse fenyképezégépét a legujabb elérhetd
szoftverrel és firmware-rel, hogy a legjobb élményt nyujtsa a kameraval.

Az IP kamera leirasa

LAN

,.—Audio be/kimenet
Micro SD kartya foglalat ——Tapfeszultség bemenet

Reset gomb

A termék zsinérjai potencialis fojtasi

veszélyt jelentenek. A gyermekek
% biztonsaga érdekében kérjuk, hogy
ezeket a zsindrokat tartsa tavol t6lUk.
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A fényképezbgép beallitasa

Javasoljuk, hogy a kamerat a Foscam alkalmazason keresztul Ethernet-kabellel
csatlakoztassa. A Foscam alkalmazas let6ltéséhez és telepitéséhez szkennelje be az
alabbi QR-kddot, vagy keressen ra a "Foscam" kifejezésre a telefonja App Store-jaban

vagy a Google Play-ben.
Available on the
l App StoreJ E E

ro ANDROID APP ON I HL
{ » Google playl E

Az okostelefonon térténd zokkenémentesebb vide6zas érdekében ajanlott, hogy az
okostelefonon iOS 8.1 vagy magasabb verziészamu vagy Android 4.1 vagy magasabb
verziészamu (grafikus feldolgozassal rendelkez készuléket hasznaljon) operacios
rendszer futjon.

Megjegyzés: A legjobb élmény érdekében rendszeresen frissitse az alkalmazast a
legUjabb verzidra.

1. Huzza meg az antennat az 6ramutatd jarasaval megegyez6 iranyba, és gy6z4djon
meg réla, hogy fuggdbleges helyzetben van.

Hlzza meg az
6ramutatd jarasaval
megegyezéen

2. Csatlakoztassa a kamerat a routerhez egy Ethernet-kabellel.

3. Csatlakoztassa a hal6zati adaptert a fényképez6géphez, majd varjon korulbelul
egy percet.

4. Gy6z6djon meg rola, hogy okostelefonja ugyanahhoz a Wi-Fi halézathoz
csatlakozik, mint a kamera.
Tipp: A kamera tamogatja a kétsavos 2,4 GHz-es és 5 GHz-es Wi-Fi halézatokat,
igy kivalaszthatja az er6sebb jelet add csatornat.

Internet

2.4 GHz Wi-Fi or
N 5 GHz Wi-Fi
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5. Nyissa meg a Foscam alkalmazast, és hozzon létre egy Foscam-fidkot, vagy
jelentkezzen be, ha mar rendelkezik ilyennel.

(=" =

@@
o
" )

6. Kovesse az alabbi lépéseket. Ha a hozzaadas sikertelen, kérjuk, allitsa vissza a
kamerat, és probalja meg Ujra hozzaadni.

[e—T e

< Add Device

Eﬂ—l&:arl the QR code
(=0

i~

o

Tap to add a device

A
NS Search in

Manually add

| .
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3 ——=0
: 2 Scan QR Code

=r- By
By

Please scan the QR code located
on your device;

4 —0 ‘ 5 ' ——o / ﬁ
Choose setup Method Add Device

Wired Connection

; 5 ) Please connect the camera fo the
WiFi connection Please power on the device router with network cablle, making
= sure that the phone and the camera
. are connected fo the same router.
.
Wired connection vt .

|
;h;;!:;::embh is connected
Next

\\://
= = O—=r
< Configure WiFi

< Add Camera < WiFi Settings _ sip
[ No WiFi Configuration =
‘ Select WiFi Network...

~
o AL
: o 25

Device Landing...

0%

Configure WiFi

Please do not exit this app or
turn off the device during this
process(requires approximately
2 minutes fo complete)

7 N J
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Wi-Fi konfiguracioé

Ha a 9. [épésben a "Skip" lehet&séget valasztotta, kattintson a "Play" gombra a kamera
hitelesitd feltletére, koppintson a Settings gombra, majd a "Wi-Fi settings" lehet&ségre,
valassza ki a Wi-Fi haldzatot, és adja meg a Wi-Fi jelszavat. A sikeres beallitas utan az
Ethernet-kabel nélkdl is megtekintheti az él6 videot.

< Settings G)] < WiFi Settings

C"? ﬁ [} @ |N0 WiFi Configuration
"oss | Select WiFi Network...

Reboot Camera
Delete Camera

7 N J

Hozzaférés a kamerahoz PC segitségével

A kamera videdjanak a szamitogépen torténé eléréséhez hasznalja a Foscam VMS-t. A
Foscam VMS egy Uj eszkdz a PC-k szamara. Nem igényel bévitményeket, és kompatibilis
a Windows és a Mac rendszerrel egyarant, tamogatja az 6sszes Foscam HD kamerat, és
egyszerre akar 36 kamerat is. Ha tobb kamerat szeretne kezelni, javasoljuk a Foscam
VMS telepitését. A Foscam VMS Windows verzidja letdltheté a www.foscam.com/vms
oldalrél, a Mac verzi6 pedig az App Store-bél.

Megjegyzés: A legjobb élmény érdekében rendszeresen frissitse a Foscam VMS-t a
legUjabb verzidra.

IP-kamera hozzaadasahoz a Foscam VMS-hez kdvesse az alabbi lépéseket:

1. Futtassa a Foscam VMS-t, majd hozzon létre egy helyi rendszergazdai fidkot és
jelentkezzen be.

2. Koppintson a "+" ikonra a Foscam VMS-en, és kovesse a beallitasi varazslot a
kamera hozzaadasahoz.
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Hardver telepitése

0~360°

Iranyitsa a kamerat a kivant helyre, és a mellékelt csavarokkal rogzitse.

Megjegyzés: Gondoskodjon arrél, hogy esd vagy viz ne érje el a csatlakozonyilasokat a
kabelezés végén. Ezek a csatlakozdk nem id6jarasalldak.

Fontos kozlemény

Kamera felhasznaldénév és jelszé

A kamera felhasznaléneve és jelszava a kamera elérésére és kezelésére szolgal. Egy er6s
jelszéval jelent8sen javithatja a kamera biztonsagat. Ha elfelejtette valamelyiket, kérjuk,
nyomja meg a "Reset" gombot kb. 5 masodpercig.

Taroléeszk6z6k
A kamera tamogatja a felhd, az NVR (hal6zati videdfelvevd) és a Micro SD-kartya
(tdmogatja a FAT32 és exFAT formatumokat, legfeljebb 128 GB) hasznalatat.

Biztonsagi tippek

¢ Ne hasznalja ezt az IP-kamerat sem tul meleg, sem tul hideg kérnyezetben.

e Tartsa az IP-kamerat tavol a tlztdl.

e Tartsa az IP-kamerat tavol a gyermekektdl. Ez a készilék nem jaték.

e Hasznalja a megfeleld tapegységet.

e Tartsa a terméket szarazon.

e Az IP-kameraval valé manipulalaskor tartsa szem el6tt, hogy az egy elektromos
termék, ezért aramutés veszeélye all fenn.

e Hasznalja a mellékelt csavarcsomagot.

42



Termék paraméterek

2412 MHz - 2472 MHz
5725 MHz - 5850 MHz

Maximalis atviteli teljesitmény < 19 dBm
IEEE802.11b/g/n (2,4 GHz)
IEEE802.11a/n/ac (5 GHz)

Tapegység EGYENARAMU 12V 1.0A 12W

WLAN frekvenciatartomany

Vezeték nélkuli szabvany

Hibaelharitas

Az IP-kamera nem kapcsol be.

Ha ugy talalja, hogy a kamera nem kapcsol be, probalja meg a kdvetkezd Iépéseket:

Ellendrizze, hogy a konnektor megfelel6en mikodik-e. Probalja meg mas
konnektorba dugni a kamerat, és nézze meg, hogy mikodik-e.

Ellenérizze, hogy az egyenaramu adapter mikodik-e vagy sem. Ha van egy masik
12V/1A halézati adaptere, amelyik mikodik, probalja ki a masik halézati adaptert,
és nézze meg, hogy mikodik-e.

Ha még mindig nem mukaodik, kérjuk, forduljon a Foscam ugyfélszolgalatahoz.

Hogyan konfiguralhatom ajra a Foscam kamerak Wi-Fi kapcsolatat a router
cseréje utan?

Csatlakoztassa a kamerat a routerhez egy Ethernet-kabellel. Ha a Foscam
alkalmazasban latja a kamera él6 videdjat, kérjik, menjen a kamera beallitasai ->
Wi-Fi beallitasok menupontba az Uj Wi-Fi kivalasztasahoz. Miutan a Wi-Fi
beallitasok elkészultek, kérjuk, hiizza ki az Ethernet kabelt a kamerabdl, és varjon
néhany masodpercet a kamerahoz valo6 csatlakozasra.

El&szor vissza kell allitani a fényképez6gépet. Ezt kdvetden nyissa meg a Foscam
alkalmazast, hogy beolvassa a kamera QR-kédjat a kamera vezeték nélkuli
kapcsolatanak beallitasahoz. Kérjlk, gy6z8djon meg réla, hogy a mobiltelefonja
csatlakozik az Uj Wi-Fihez.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek mindsulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas, nem megfeleld eszkdzdkkel
torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: IP kamera

Modell / tipus: Foscam G4C

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv

Praga, 2022.9.30.
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(lijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyjtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Inhalt des Pakets

e |P-Kamera

e Netzadapter

e Ethernet-Kabel
e Wi-Fi-Antenne

Tipps zur Sicherheit

e Bitte andern Sie das Passwort der Kamera regelmaRig und verwenden Sie eine
Kombination aus Zahlen, Buchstaben und Sonderzeichen.

e Wir empfehlen Ihnen, Ihre Kamera regelmaliig mit der neuesten verfigbaren
Software und Firmware zu aktualisieren, um die bestmogliche Nutzung lhrer
Kamera zu gewahrleisten.

Beschreibung der IP-Kamera

LAN
..—Audio Eingang/Ausgang
Micro-SD- Leistungsaufnahme
Reset-Taste

Die Kabel an diesem Produkt stellen

eine potenzielle Strangulationsgefahr
% dar. Bewahren Sie diese Kabel zur
Sicherheit von Kindern aulRerhalb

ihrer Reichweite auf.
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Einrichten Ihrer Kamera

Es wird empfohlen, die Kamera mit dem Ethernet-Kabel Uber die Foscam-App zu
verbinden. Scannen Sie den QR-Code unten, um die Foscam App herunterzuladen und
zu installieren, oder suchen Sie im App Store Ihres Telefons oder bei Google Play nach

"Foscam".
Available on the
[ App Store J E E
ro ANDROID APP ON
" Google play

Um ein flussigeres Videoerlebnis auf Ihrem Smartphone zu gewahrleisten, wird
empfohlen, dass Ihr Smartphone entweder mit iOS 8.1 und héher oder mit Android 4.1
und héher lauft (bei Verwendung eines Gerats mit Grafikverarbeitung).

Hinweis: Fur ein optimales Erlebnis sollten Sie die App regelmaRig auf die neueste
Version aktualisieren.

1. Ziehen Sie die Antenne im Uhrzeigersinn fest und achten Sie darauf, dass sie
senkrecht steht.

Im
Uhrzeigersinn

2. SchlieBen Sie die Kamera mit einem Ethernet-Kabel an Ihren Router an.

3. Stecken Sie den Netzadapter in die Kamera und warten Sie dann etwa eine
Minute lang.

4. Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone mit demselben Wi-Fi-Netzwerk verbunden
ist wie die Kamera.
Tipp: Die Kamera unterstutzt Dual-Band-Wi-Fi-Netzwerke mit 2,4 GHz und 5 GHz,
so dass Sie den Kanal mit dem starkeren Signal auswahlen kénnen.

2.4 GHz Wi-Fi or
N 5 GHzWi-Fi
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5. Offnen Sie die Foscam-App und erstellen Sie ein Foscam-Konto oder melden Sie
sich an, wenn Sie bereits eines haben.

VR E=—TTaaN

o)

N/

6. Befolgen Sie die nachstehenden Schritte. Wenn das Hinzufugen fehlschlagt,
setzen Sie bitte Ihre Kamera zurlck und versuchen Sie erneut, sie hinzuzuftugen.

2 —>oo0
< Add Device

Eak

@D] can the QR code

’ “\\
Ny Search in

Manually add

Tap to add a device

J ~
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3 ——=0
: 2 Scan QR Code

=r- By
By

Please scan the QR code located
on your device;

4 —0 ‘ 5 ' ——o / ﬁ
Choose setup Method Add Device

Wired Connection

; 5 ) Please connect the camera fo the
WiFi connection Please power on the device router with network cablle, making
= sure that the phone and the camera
. are connected fo the same router.
.
Wired connection vt .

|
;h;;!:;::embh is connected
Next

\\://
= = O—=r
< Configure WiFi

< Add Camera < WiFi Settings _ sip
[ No WiFi Configuration =
‘ Select WiFi Network...

~
o AL
: o 25

Device Landing...

0%

Configure WiFi

Please do not exit this app or
turn off the device during this
process(requires approximately
2 minutes fo complete)

7 N J
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Wi-Fi-Konfiguration

Wenn Sie in Schritt 9 "Uberspringen" gewahlt haben, klicken Sie auf "Wiedergabe", um
die Anmeldeinformationen der Kamera aufzurufen, tippen Sie auf die Schaltflache
"Einstellungen", tippen Sie auf "Wi-Fi-Einstellungen", wahlen Sie |hr Wi-Fi-Netzwerk aus
und geben Sie das Passwort fur Ihr Wi-Fi ein. Nach erfolgreicher Einrichtung kénnen Sie
Live-Videos ohne Ethernet-Kabel ansehen.

Q= O—=r
< Settings @ < WiFi Settings

S oM @ [No WiFi Configuration =
e spea | Select WiFi Network...

WiFi 1
WiFi_2
WiFi_3
WiFi_4

Reboot Camera
Delete Camera

|/ U S —

Zugriff auf Ihre Kamera uber den PC

Um auf die Videos Ihrer Kamera auf lhrem PC zuzugreifen, verwenden Sie Foscam VMS.
Foscam VMS ist ein neues Tool fur PCs. Es bendtigt keine Plug-Ins und ist sowohl mit
Windows als auch mit Mac kompatibel. Es unterstutzt alle Foscam HD-Kameras und bis
zu 36 Kameras gleichzeitig. Wenn Sie mehrere Kameras verwalten mdchten, empfehlen
wir lhnen, Foscam VMS zu installieren. Sie konnen die Foscam VMS Windows-Version
von www.foscam.com/vms und die Mac-Version aus dem App Store herunterladen.

Hinweis: FUr eine optimale Nutzung sollten Sie Foscam VMS regelmaRig auf die neueste
Version aktualisieren.

Um eine IP-Kamera zu Foscam VMS hinzuzufugen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Starten Sie Foscam VMS, erstellen Sie dann ein lokales Administratorkonto und
melden Sie sich an.

2. Tippen Sie auf das "+"-Symbol auf dem Foscam VMS und folgen Sie dem
Einrichtungsassistenten, um lhre Kamera hinzuzufugen.

52



Hardware-Installation

0~360°
———  — O"‘9Oo

Richten Sie die Kamera auf die gewlnschte Stelle und befestigen Sie sie mit den
mitgelieferten Schrauben.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass kein Regen oder Wasser in die Anschlussbuchsen am
Ende der Kabelverschraubung eindringen kann. Diese AnschlUsse sind nicht
witterungsbestandig.

Wichtiger Hinweis

Benutzername und Passwort der Kamera

Der Benutzername und das Kennwort der Kamera werden fur den Zugriff und die
Verwaltung lhrer Kamera verwendet. Ein sicheres Passwort kann die Sicherheit lhrer
Kamera erheblich verbessern. Wenn Sie eines von beiden vergessen haben, drtucken Sie
bitte die "Reset"-Taste fur etwa 5 Sekunden.

Speichermedien
Ihre Kamera unterstitzt Cloud, NVR (Network Video Recorder) und Micro SD-Karte
(unterstutzt FAT32- und exFAT-Formate, bis zu 128 GB).

Sicherheitstipps

¢ Verwenden Sie diese IP-Kamera nicht in zu hei3en oder zu kalten Umgebungen.

e Halten Sie die IP-Kamera von Feuer fern.

e Halten Sie die IP-Kamera von Kindern fern. Dieses Gerat ist kein Spielzeug.

e Verwenden Sie das richtige Netzteil.

e Halten Sie das Produkt trocken.

e Denken Sie bei der Handhabung der IP-Kamera daran, dass es sich um ein
elektrisches Produkt handelt und daher die Gefahr eines Stromschlags besteht.

e Verwenden Sie das mitgelieferte Schraubenpaket.
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Produkt-Parameter

2412 MHz - 2472 MHz
5725 MHz - 5850 MHz

Maximale Sendeleistung <19 dBm

IEEE802.11b/g/n (2,4 GHz)
IEEE802.11a/n/ac (5 GHz)

Stromversorgung DC 12V 1.0A 12W

WLAN-Frequenzbereich

Drahtloser Standard

Fehlersuche

Die IP-Kamera schaltet sich nicht ein.

Wenn Sie feststellen, dass sich Ihre Kamera nicht einschalten lasst, versuchen Sie die
folgenden Schritte:

Prifen Sie, ob die Steckdose richtig funktioniert. Versuchen Sie, die Kamera an
eine andere Steckdose anzuschliel3en, um zu sehen, ob sie funktioniert.
Prufen Sie, ob der Gleichstromadapter funktioniert oder nicht. Wenn Sie einen
anderen 12V/1A-Netzadapter haben, der funktioniert, probieren Sie bitte den
anderen Netzadapter aus und sehen Sie, ob er funktioniert.

Wenn es dann immer noch nicht funktioniert, wenden Sie sich bitte an den
Foscam-Support.

Wie konfiguriere ich die Wi-Fi-Verbindung fiir Foscam-Kameras neu, nachdem der
Router gewechselt wurde?

Verbinden Sie die Kamera uber ein Ethernet-Kabel mit Ihrem Router. Wenn Sie
das Live-Video der Kamera in der Foscam-App sehen kdnnen, gehen Sie bitte zu
Kameraeinstellungen -> WLAN-Einstellungen, um das neue WLAN auszuwahlen.
Nachdem die Wi-Fi-Einstellungen abgeschlossen sind, ziehen Sie bitte das
Ethernet-Kabel von der Kamera ab und warten Sie einige Sekunden, um sich mit
der Kamera zu verbinden.

Sie mussen die Kamera zunachst zurucksetzen. Danach 6ffnen Sie die Foscam
App, um den QR-Code Ihrer Kamera zu scannen und die WLAN-Verbindung fur
die Kamera einzurichten. Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Mobiltelefon mit dem
neuen WLAN verbunden ist.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfltissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

CIN: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: IP-Kamera

Modell/Typ: Foscam G4C

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 30.9.2022
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre 6rtliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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